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I
ISTRAGA O ALHEMICARU

Od svih pisanih tragova koje je Upravnik Zatvora ostavio
iza sebe Vulfu je najvecu paznju privuklo pitanje: ,,Ko ce
¢uti pad drveta u pustoj $umi?“

Iz pisma u kome se izrazava nada da ¢e biti pazljivo
procitano saznao je takode za opite u federalnim zatvo-
rima pod upravom autora enigmati¢ne izjave. Nije znao
kako da razume poruku potpisanu jedino inicijalima A.
E. - kao molbu, nalog ili mozda kao jedva prikrivenu
pretnju. Svakako bi i bez upozorenja procitao pismo da ga
nije mucila nesnosna glavobolja, koja se redovno javljala
kada bi prethodne no¢i preterao sa picem. Odlozio je zbog
toga pismo u fasciklu sa drugom postom.

Gotovo je zaboravio i na pismo i na poruku kada je pri-
spelo jos jedno. U njemu isti autor skrece paznju da ozrace-
nje, o kome je govorio u prethodnom pismu, nije pojedina-
¢an slucaj. Da je, naprotiv, re¢ o pojavi koja se u zatvorima
drzava Vasington i Oregon masovno upraznjavala.

U pismu je jo$ jedino oznacen broj kasete na Grand
centralu u kojoj su pohranjeni dokumenti. Na dnu koverta
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nasdao je i kljucic, kroz ¢iji je otvor provucena vrpca crvene
boje. Nije mu se svidela ta boja, bolje re¢i nijansa, koja je
u svemu oponasala boju krvi. Ne zbog toga sto se plasio
ili $to je bio sujeveran iako, istini za volju, nije bio imun
ni od jednog ni od drugog. Ni manje ni vise koliko, kako
je govorio, i svi drugi ,,normalni ljudi“. Odbojnost koju
je ovoga puta osetio prema vrpci boje krvi poticala je od
neceg drugog. Od uverenja da nije izabrana slucajno.

U fascikli je pronasao prvo pismo. Procitao ga je pazlji-
vo i usredsredeno. Sve u svemu, u njemu se govorilo o opi-
tima u kojima su zatvorenici podvrgavani radioaktivnom
zracenju: ,,Pojedinosti o tome naci ¢ete u dokumentima
Kongresnog komiteta u koje ¢emo vam omoguciti uvid.”

»Ali kakve veze, dodavola, ja imam sa opitima“, Vulf
se razdrazeno pitao. Da se smiri nasuo je sebi ¢asu viski-
ja. Dok je srkutao pice, priljeznije nego obi¢no, razmi-
sljao je o mogu¢im motivima. Ma koliko se naprezao nije
imao odgovor na jednostavno pitanje zbog cega je, medu
mnos$tvom novinara ¢iji se posao opisuje kao istrazivacki,
pismo potpisano inicijalima A. E. dospelo upravo njemu.

Gazeci po baricama na ¢ijim se ivicama ve¢ obrazovala
tanka skrama leda, mislio je o tome kako ne moze da odoli
ljubopitljivosti. Da, kako je njegova supruga sa prekorom
govorila, ,mora svuda da zabada nos*.

Dok je i8ao prema Grand centralu, s vremena na vre-
me su ga iz podzemlja Njujorka zapljuskivali gejziri vrele
pare. Za neprestano uzburkanu mastu to je bilo dovoljno
da zakljuci kako poti¢u iz samoga pakla sa kojim je lagume
velegrada cesto poistovecivao. Hitao je zurnim korakom
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da se zagreje, ali i zbog toga §to je bio nestrpljiv da otkrije
Sta je u kaseti ¢iji je kljuci¢ nosio. Iako se ni po ¢emu nije
razlikovao od drugih Njujorcana, koji su takode nekuda
zurili, pritiskalo ga je muc¢no osecanje da je upravo on
izdvojen kao poseban predmet paznje, kao bice koje je
pod nadzorom neke nevidljive ali sveprisutne sile od koje
se niSta ne moze sakriti, sile koja prati svaki njegov korak.

Ma koliko je i to pripisivao uzburkanoj masti, nela-
godnost ga nije napustala ni u prostranom holu Grand
centrala. Jos viSe se uznemirio kada mu se pricinilo da ga
sa jedne od galerija stanice netremice posmatraju. Pozurio
je, zbog toga, neprestano se osvréuci, u pobo¢ni hodnik u
kome su u jednoj od prostorija putnici odlagali stvari. Pre
nego $to je uvukao kljuci¢ u kasetu sa brojem oznacenim
u pismu, jo$ jednom se osvrnuo oko sebe. Zakljucivsi sa
olaksanjem da nema nikoga u blizini, otvorio je vratanca
i izvukao pozamasan paket. Posto ga je jedva ugurao u
ranac, zakljucao je kasetu i Zurno se uputio prema izlazu.

Prekorevao je sebe zbog odsustva mirnoce. Ne samo
sa galerije vec i sa samoga Meseca moglo se videti da je
preko mere uzbuden. Umesto da se vrati peske, kako je
i doSao, uleteo je u prvi taksi. Gréevito je na zadnjem
sedistu drzao ranac kao da ¢e iz njega iskociti neka divlja
zver, $to je vozacu dalo povoda da se nasali:

- Dalije, gospodine, to $to drZite u ruci nesto opasno?
Hoc¢u da kazem, da li zver unutra grize i ujeda?

Kao da su ga podrugljive reci prizvale svesti, zakljucio
je da se zaista ponasa kao neuracunljivo bice. Dobro de,
kao neurasteni¢na, nesigurna jedinka, kakvih je u Nju-
jorku - §to je bila olaksavajuca okolnost — vise nego i u
jednom drugom gradu na svetu. Smesta je, zbog toga,



12 DuSAN MIKLJA

olabavio stisak ranca. Suocivsi se sa ljubopitljivim pogle-
dom sa retrovizora, odgovorio je §to je mogao mirnije, a
to ga je kostalo podosta napora, da to $to je u rancu ne
grize i ne ujeda ali da jeste opasno, $to je, na kraju krajeva,
bila istina.

Prelistavajuci groznicavo spise, otkrio je ve¢ na prvim
stranicama da su opiti sa zatvorenicima poceli jo$ u Cetr-
desetim godinama i trajali sve do 1973. godine, kada je
glavni istraziva¢ u drzavnom zatvoru u Oregonu oboleo.
Ne zna se da li su zbog toga ili zbog nekog drugog razloga
prekinuti, kao §to se ne zna ko je dao nalog da se doku-
menti drze u tajnosti.

Iz pisane zaostavstine Kongresnog komiteta od vise
stranica, od kojih je na svakoj utisnut pecat fop secret,
izdvojio je poglavlja koja se odnose na finansiranje, istra-
zivanje, prirodu i svrhu opita i, najzad, njegove ucesnike.
Sa zaljenjem je primetio da su sacuvani dokumenti, iako
obimni, ¢esto fragmentarni i necitki. Iz njih je ipak saznao
da je istrazivanje u pocetku placala Komisija za atom-
sku energiju, da bi kasnije njenu ulogu preuzelo vladino
Odeljenje za istrazivanje i razvoj i, najzad, Ministarstvo
za energetiku, koje je nasledilo obe prethodne ustanove.

Pod nadzorom glavnog istrazivaca, ¢ije se ime u kon-
gresnim dokumentima nijednom ne pominje, u opitima
su ucestvovale vladine laboratorije, ali takode i privatne
ustanove, kao $to su Institut za rak iz Njujorka i Kalifor-
nijski univerzitet u Berkliju. Suocivsi se sa dugom listom
vladinih ali i drugih vaznih ustanova, glasno je uzdahnuo:
»Mozda je, ipak, bolje da se u sve to ne petljam.“ Znao je,
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naravno, da nece odustati, da ¢e procitati izvestaj Kon-
gresnog komiteta do poslednje stranice. I vise od toga,
da nece odoleti da se ukljuci u istragu koja je pomenutim
izveStajem pokrenuta ali ne i dovedena do kraja.

Iako je kao istrazivacki novinar sebe dozivljavao samo
kao detektiva amatera, nije mu bilo tesko da uoci kako
izvestaj Kongresnog komiteta sadrzi mnoge nejasnoce i
protivrecnosti. Primetio je, tako, da se, uprkos tome $to
se pocetak istrazivanja podudarao sa punim radom vladi-
nih nuklearnih postrojenja u Henfordu, na severozapadu
SAD, o njima u dokumentima ne govori. To je bilo utoliko
¢udnije $to je u Henfordu ne samo proizveden plutonijum
za atomske bombe bacene na HiroSimu i Nagasaki vec i
zbog toga §to su kroz njegove dimnjake uveliko kuljale
emisije radioaktivnog jodina, materije nastale cepanjem
atoma uranijuma u reaktoru kao uzgrednog sastojka pro-
izvodnje plutonijuma.

Zvrljajudi, po obicaju, na marginama izvestaja, zapisao
je prvo kriticko zapazanje:

»lako tih dana svest o opasnosti nuklearnog zracenja
nije bila tako prisutna kao danas, tesko je verovati da
zdravstveni strucnjaci koji su ucestvovali u opitima nad
zatvorenicima vec tada nisu znali da radioaktivni jodin
znacajno povecava opasnost od raka Stitaste zlezde i dru-
gih malignih oboljenja.”

Nasuvsi u ¢asu jo§ viskija zakljucio je kako nema smi-
sla da obmanjuje sebe. Nije, drugim rec¢ima, bilo nikakve
sumnje da se ve¢ tim prvim zakljuckom ukljucio u istra-
gu koja ¢e, u $ta takode nije sumnjao, biti razlicita od
one Kongresnog Komiteta. Sudeci prema dokumentima
koje je pazljivo prelistavao, istrazivanja su imala za cilj da
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ispitaju posledice radijacije na plodnost i druge bioloske
funkcije ¢oveka. Takode i da utvrde na koji nacin ljudski
organizam apsorbuje i zadrzava radioaktivne materije.
Privatne ustanove - Institut za rak u Njujorku i Kalifornij-
ski univerzitet — posebno su bile zainteresovane da prate
promene u metabolizmu ozracenih ljudi.

Komitet je, doduse, pod predsednistvom demokrat-
skog senatora iz Masacusetsa Edvarda Barkija, izrazio
¢udenje i ¢ak zaprepascenje brojem i raznovrsnoscu opi-
ta, ali takode nije propustio da naglasi kako su u njima
ucestvovali iskljucivo ,,dobrovoljci®. Svakako posebna
vrsta ,,dobrovoljaca®, nije odoleo da se u sebi podsmehne
senatoru, poticala je iz federalnih zatvora u drzavama
Vasington i Oregon.

Da li sopstvenom nemarnos$cu ili propustom glavnog
istrazivaca da o tome ostavi pisani trag, Kongresni komi-
tet nije utvrdio u kom vremenskom periodu su zatvoreni-
ciudrzavi Vasington podvrgavani zrac¢enju. Ta je omaska
nadoknadena metodi¢nim belezenjem svih vaznijih poda-
taka o takode ,,dobrovoljnim“ zamorc¢i¢ima u Oregonu.
Sezdeset i sedmorici robijasa u toj drzavi mo$nice su zra-
¢ene od avgusta 1963. do maja 1971. godine. Zatvorenici-
ma je za jedno zracenje placano pet do deset dolara. Vulfu
je to dalo povoda da na marginama izvestaja sarkasti¢no
primeti kako u vladinim dokumentima nije objasnjeno
da li je razlika u nadoknadi ,,zavisila od veli¢ine mosnica
ili od duzine zracenja“. Saznao je, umesto toga, da je na
zavrSetku opita zatvorenicima koji su u njemu ucestvo-
vali isplaceno jo$ po sto dolara. Sudeci prema beleskama
glavnog istrazivaca, ,,dobrovoljaca® je bilo napretek jer
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se, kako je ispravno zapazio, ,ne pruza, ipak, svaki dan
prilika da se na lak nacin zaradi, i to u zatvoru®.

U razdoblju od gotovo jedne decenije glavni istraziva¢
se licno starao da se posle svakog zracenja spermatozo-
idi brizljivo prebroje a hormonske grupe savesno opisu.
Zahvaljujudi pre svega njegovoj priljeznosti, Kongresu je,
vise godina kasnije, pruzena mogu¢nost da se podrobno
upozna sa opitima nad vise od hiljadu ,,subjekata®“, kako
su, birokratskim jezikom, opisani zivi ljudi. Posto su zapi-
si glavnog istrazivaca obelodanjeni posrednim putem, nije
bilo sasvim jasno dali je on sam uveo pomenuti pojam ili
su to, na svoju ruku, ucinili ¢lanovi Kongresnog komiteta.
Ne zna se, takode, da li je obezli¢avanje pacijenata, odno-
sno zatvorenika, poticalo iz nelagodnosti da se zamorc¢ici
sa ljudskim likom nazovu pravim imenom ili iz ukore-
njene administrativne navike. Bilo kako bilo, u vladinim
dokumentima posebno su pomenuti ,,subjekti® iz Ri¢len-
da, u drzavi Vasington, koji su potapani u smesu tritijuma,
u neku vrsta radioaktivne te¢nosti. Oni su, isto tako, pili
radioaktivnu te¢nost i udisali radioaktivna isparenja. Dru-
gim ,,dobrovoljcima“ je ubrizgavan radioaktivan fosfor
iz reaktora u Henfordu. Iako vredan i metodican, glavni
istrazivac je propustio da zapise koliko se za svaki od ovih
opita placalo. Propracajuci na marginama izvestaja ovu
omasku, Vulf je primetio je da je to ,,svakako Steta jer je,
imajudi u vidu razlicitost usluga, potomstvo liseno prvog
u svetu nuklearnog cenovnika®.

Pretpostavlja se, iako ni to nije nigde zabelezeno, da
su se osudenici izlagali pomenutim iskusenjima ne samo
zbog zarade ve¢ i zbog obecanja vlasti da ¢e im zatvorski
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zivot uciniti snoéljivijim a kazne smanjiti. Njihov trud,
zapisao je glavni istrazivac, nije bio bez ikakvog smisla.
»Rezultati opita pokazali su da ljudi apsorbuju tritijum
Cetiri puta brze od pacova®, zakljucio je sa jedva prikri-
venim ushic¢enjem. Ispod ovih reci, podvucenih crvenom
olovkom, glavni istrazivac je u fusnoti zabelezio da je
studija o delovanju tritijuma uradena za ra¢un Komisije
za atomsku energiju. Koliko se zna Komisija ove nalaze
nikada nije saopétila javnosti, a i da jeste, kakva bi vajda
bila od saznanja da pacovi sa ubrizganim tritijumom ima-
ju Cetiri puta vise izgleda da prezive od ljudi.

Glavni istrazivac je, uprkos za ¢oveka nepovoljnog
poredenja sa glodarima, verovao da u borbi protiv raka
radioaktivno zracenje moze da bude od koristi. Da bi to
dokazao, on je neznatno ozracene hormone progestero-
na ubrizgao pod kozu trima Zenama, od kojih je jedna
bila u poodmakloj trudnoéi. Sest dana posle opita, nad
trudnicom je, zbog ozbiljne anemije, obavljen pobacaj.
Ni u beleskama glavnoga istrazivaca ni u dokumentima
Kongresnog komiteta nije bilo nijedne reci o tome dali se,
da su opiti izostali, plod mogao sacuvati. To se verovatno
moze objasniti stanoviStem da su istrazivanja imala za
cilj - tako ih je bar opisao glavni istraziva¢ — da utvrde
u kojoj su meri radioaktivne materije korisne, odnosno
Stetne, a ne da se bave pojedina¢nim ljudskim sudbinama.

Odlazu¢i nakratko spise u stranu, Vulfje odahnuo kao
da se oslobada nekog teskog, nepodnosljivog tereta. ,,U
kakvom svetu, Boze, zivimo®, zavapio je glasno kao da
se na drustvene izopacenosti Zali licno Svevi$njem. Iako
je dobro znao da Bog ima vaznija posla od slusanja zalo-
pojki sa kojima na kraj ne bi izasao ni najveci dzinovski



Pre nego sto bude kasno 17

kompijuter, kad god bi se susreo sa nekim nepocinstvom,
redovno se obracao Svevisnjem. Izbegavao je da mu to na
grub nacin izric¢ito porudi, ali je duboko u dusi verovao
kako je duzan da mu, makar posredno, stavi do znanja da
je kao vrhovni tvorac i on za svoje delo odgovoran.
Ponovo je nevoljno zaronio u spise upravo na stranici
iz koje je proizlazilo da je glavni istraziva¢ bar jednom
odstupio od pravila u slucaju zatvorenika iz drzave Vasing-
ton cije su mosnice u duzem vremenskom periodu bile
izlozene velikim dozama radijacije. Pre nego $to su opiti
zavr$eni, nad njim je, na predlog istraZivaca, obavljena
vazektomija — ambulantno pregradivanje semenovoda
kako bi se otklonila mogu¢nost ,,genetski poremecenog
poroda“. Neophodnost preventivne hirurske intervencije
obrazlozena je opasnosc¢u od sirenja ,,ozracenih mutanata®.
Uprkos najstrozem uputstvu koje je zatvorska uprava u
tom smislu dobila, neki od u¢esnika opita, ne zna se kako,
izbegli su vazektomiju. Federalne vlasti su ulozile velike
napore da tu krupnu omasku nekako isprave nastoje¢i da
udu u trag svim zatvorenicima pustenim na slobodu i da
ih, jednom pronadene, neprestano drze na oku. Kako je
proizlazilo iz kongresnih spisa takvi planovi su napusteni
iz prakti¢nih ali takode i iz pravnih razloga. Pokazalo se,
naime, da je u policijskom smislu nemoguce nadzirati lju-
de koji su se posle izlaska iz zatvora rasprsili na sve Cetiri
strane sveta. Jos je teze bilo pronaci gradevinske radnike
i vojnike koji su u vreme najveceg zracenja bili u blizini
nuklearnog postrojenja u Henfordu. Cak i oni &ije su adre-
se bile poznate nikako nisu mogli da shvate zbog ¢ega se
vlasti toliko interesuju za njihove vrlo privatne sastojke.
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Od nadzora nad ozracenima kona¢no se odustalo posto
su neki od njih zapretili da ¢e na sudu traziti odstetu.

Iako od tada nisu imale nikakvog uvida u stanje zdra-
vlja ucesnika opita, federalne vlasti su uveravale javnost
kako istrazivanja nisu proizvela nikakve ni genetske ni
druge poremecaje. Domacica iz Oklenda u Kaliforniji
koja je, ne zna se da li iz lakomislenosti ili iz nuzde, imala
ulogu zamorceta, u pismu Njujork tajmsu primetila je da
joj pomenuta uveravanja nisu povratila kosu. Uprkos dru-
gim istim ili slicnim svedocenjima, zvani¢na saopSstenja
su ostajala nepromenjena, $to im nije pribavljalo nimalo
vise verodostojnosti. U njih se, naprotiv, sve viSe sumnjalo
ne samo zbog toga $to je bilo jasno da vlasti nista ne zna-
ju o sudbini ozracenih ve¢ i zbog toga $to su neobicne i
nastrane pojave $irom sveta upucivale na zakljucak da je
iz ozracenih mosnica ve¢ proizasao poremeceni porod.

Vulfje ¢eprkao po hrpi rasturenog papira nemajuci poj-
ma odakle da po¢ne. Uzalud je zurio kroz prozor. U ranim
jutarnjim casovima bezdan Njujorka bila je zaogrnuta
neprozirnim plastom sive boje, u kojem su jedino zmirkale
prljavozute uli¢ne svetiljke. Kao i uvek posle neprospavane
nodi sa grizom savesti je gledao na gotovo ispraznjenu flasu
viskija. Nije ga, nazalost, mucilo samo osecanje krivice ve¢
i ne$to mnogo zlokobnije: strepnja da se upusta u pusto-
lovinu koja daleko nadmasuje njegove snage. Ako ¢emo
pravo, snage bilo kog pojedinacnog istrazitelja.

To $to je sebe proizveo u tako zahtevno zvanje manje
je bilo izraz nadmenosti i jo§ manje odsustva svesti o
sopstvenim ogranicenjima a viSe potrebe da, u jo$ uvek
haoti¢nom koordinatnom sistemu, i sebi i drugima odredi
mesto. Da pronade bilo kakav trag. Makar samo jedva
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primetnu zisku, vise treptaj svetla u mracnom i nemom
neprijateljskom kosmosu. Nije sluc¢ajno prostor koji je
nameravao da istrazi dozivljavao kao kosmos jer pojma
nije imao ni odakle pocinje ni koliko se daleko proteze.
Morao je, ipak, od necega da krene. Za pocetak da napise
pisma vladinim ustanovama: Odeljenju za istrazivanje i
razvoj, koje je preuzelo nadleznosti Komisije za atomsku
energiju, i Ministarstvu za energetiku kao nasledniku obe
prethodne ustanove. Pisma iste sadrZine napisao je i na
adresu Instituta za rak u Njujorku i Kalifornijskom uni-
verzitetu u Berkliju. U odaslatoj posti najvaznije pitanje
je glasilo: da li su organizatori i priredivaci opita znali da
njihove ucesnike izlaZzu opasnosti, u nekim slucajevima
smrtonosnoj, i $ta su ucinili da je izbegnu i, tamo gde je
to moguce, nadoknade $tetu?

Kao sto jeiocekivao i drzavne i privatne institucije upu-
tile su ga na izvestaj Kongresnog komiteta u kojem je, $to su
vide puta naglasili, sve sadrzano. Nije mu preostalo drugo
do da se vrati Upravniku Zatvora, koji je morao da bude
upucen u opite koje je u njemu obavljao glavni istrazivac.
Od prijatelja koji je kao arhivar radio u jednoj od vladinih
agencija saznao je da je ovaj drugi odavno oti$ao sa ovoga
sveta. Morao je, prema tome, da se usredsredi na Uprav-
nika Zatvora kao jedinog preostalog svedoka o obavljenim
opitima. O njemu se, nazalost, gotovo nista nije znalo. Ono
malo biografskih podataka bilo je gotovo zanemarljivo.
Procitao ih je, ipak, stotinu puta. I da je to ucinio hiljadu
puta nista ne bi vredelo. Nasmejao se, vise od muke, setivsi
se saveta profesora matematike kako da pride resavanju
teskih zadataka. Sve je, prema njemu, bilo savladivo pod
uslovom da se dovoljno dugo i istrajno trazi resenje.
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Potrazio je u re¢niku znacenja pojma ,,pusto®, za Vulfa
klju¢ne reci za razumevanje enigmati¢ne poruke Uprav-
nika Zatvora. Ni sam nije verovao da ih ima toliko:

- koji ni¢im nije nastanjen, koji je bez ljudi, nenaseljen,

- opustosen, poharan, opljackan (od neprijatelja),

— oskudan,

- daleko od civilizacije, zabacen,

- koji je sam bez gospodara, svaciji i niciji,

- besadrzajan, prazan, $tur,

- koji je bez vrednosti, bez znacaja, besplodan, neko-
ristan, jalov, uzaludan,

- neostvariv, varljiv, lazan.

Tako ih je bilo jos toliko, odustao je da trazi nova. Naj-
vi§e zbog toga S$to su bila opste prirode. Nisu, drugim
rec¢ima, vodila ni do ¢ega odredenog. E pa u ovom slucaju
savet starog profesora nije bio od pomo¢i. Dobro je znao
da se nista ne bi promenilo i da nad zadatkom probdije
celu no¢, ijos jednu no¢, i tako do kraja zivota.

Za Huga Vulfa vazila su druga pravila: ili je nesto
odmah prokljuvio ili je odustao. Ma koliko dugotrajno,
naknadno razmisljanje retko mu je bilo od pomoc¢i. Od
vece koristi, naprotiv, bile su napre¢ac donete odluke.
O pseudonimu Hugo Vulf, na primer, koji je koristio za
potpisivanje svog nevelikog i nedovoljno poznatog novi-
narskog dela. Sa tim imenom se uostalom toliko srodio
da je gotovo u potpunosti napustio ono pravo, krsteno.

Da u oskudnom zapisu uoci jedva vidljiv, uistinu
neznatan trag, pomogla mu je slu¢ajnost koja nije ima-
la nikakve veze sa istragom, ali je imala sa navikom da
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istovremeno cita vise knjiga. U Jungovoj ispovesti naisao
je na pasus koji je, ma koliko to apsurdno zvucalo, sasvim
uslovno naravno, mogao da dovede u vezu sa Upravni-
kom Zatvora.

»Shvatio sam®, piSe Jung, ,,da je covek neophodan za
stvaranje, da je, zapravo, sam covek drugi tvorac sveta,
onaj koji je svetu licno podario objektivno postojanje bez
koga bi neviden, necujno se hrane¢i, radajuci se, umiru-
¢i, klimajuci glavom tokom stotina milenijuma godina,
uronio u najdublju no¢ nepostojanja do svog nepoznatog
kraja. Ljudska svest stvorila je objektivnu egzistenciju i
smisao a ¢ovek je pronasao svoje neophodno mesto u
velikoj odiseji postojanja.”

Zatim jos jedan: ,Buda je video i shvatio kosmogonij-
sko dostojanstvo ljudske svesti. Svet bi utonuo u nistavilo
kada bi utrnulo to svetlo.”

Procitao je vise puta tih desetak redova. Zatim onaj deo
izvestaja Kongresnog komiteta u kome se govori kako su
istrazivanja imala za cilj da ispitaju posledice radijacije
na plodnost i druge bioloske funkcije ¢oveka. Kao dete
koje reda slagalicu popunjavao je upraznjena polja. Ma
koliko do celovite slike nedostajali mnogi sastojci, oni
koje je imao upucivali su na trag jo$ uvek nejasnih i sva-
kako nepouzdanih pretpostavki. Pomislio je, tako, vise
naslutio u stvari, da bi za istragu bilo korisno da zna da
li je Upravnik Zatvora takode ¢itao Junga. Ako se utvrdi
da jeste, tada bi njegova razmisljanja o tome da svet bez
¢oveka ne bi imao nikakvog smisla bila dovoljna da obja-
sne na prvi pogled enigmati¢no pitanje: ,,Ko ¢e ¢uti pad
drveta u pustoj Sumi?“
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Odgonetanje zagonetne beleske, jo§ uvek samo uslov-
no, ohrabrilo ga je da se upusti u jo§ odvaznije i ¢ak
apsurdne pretpostavke. Sta ako su, uzbudeno se pitao,
opiti nad zatvorenicima imali za cilj da plodnost coveka
ogranice i ¢ak sasvim zatru. To §to suiu zatvoru obavljani
u preteznoj ve¢ini nad crncima, davalo je, najzad, osnova
za sumnju da su mozda bili upereni protiv manjinskih
rasnih i etni¢kih grupa. Najvise zbog toga $to u izvestaju
Kongresnog komiteta ni re¢ju nije pomenuto kakav je
ishod imala viSegodis$nja skupa istraga. Zbog cega su, pitao
se, podaci o tome izostali ili, Sto mu dode na isto, ¢uvaniu
tajnosti ako je postojala namera da nalazi do kojih se doslo
posluze u prihvatljive, razumne svrhe. Sta ako je postojala
suprotna namera, da se rezultati istraZivanja iskoriste za
ogranicavanje nezeljenog prirastaja stanovnistva medu za
to oznacenim narodima i rasama?

Za verovanje da ni Upravnik Zatvora nije bio poste-
den mucnih preispitivanja, da se, kao i Jung ali drugim
rec¢ima, zapitao kakav je smisao zivota na zemlji ako o
tome izostane svedocenje ¢oveka, kao jedinog svesnog
bica, bila je dovoljna i ta jedina enigmatic¢na recenica iz
njegove zaostavstine. Palo mu je na pamet da bi u tom
slucaju Upravniku Zatvora sasvim dobro pristajalo zvanje
alhemicara kao ¢oveku koji, u prenosnom smislu, ne samo
pretvara neplemenite metale u zlato vec se i sam menja.
Koji se zbog toga sa pravom moze opisati i kao preobra-
¢enik. Ali kako, dodavola, o tome moze da sudi kada nije
imao ni najmanju predstavu o licnosti Upravnika, jo$
manje o tome §ta je proucavao i o ¢emu je razmisljao?

Ma ko bio, zakljucio je Vulf, mora da je presao dug put
od neke vrste mesavine doktora Mengelea i hri$¢anskog
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fundamentaliste do ,,pobunjenika savesti“ i pokretaca
otpora protiv sistema kome je do tada predano i save-
sno sluzio? Da sazna §ta je sve Alhemicar na tom putu
otkrio morao je da se pomeri od te jedine recenice koja
je, donekle razjasnjena, mogla da posluzi kao makar
majusan trag. Ali dokle kada se istrazivanje sudaralo
sa nepremostivim zidom ¢utanja zvani¢nih institucija i
privatnih univerziteta? Traganje za naprslinama i puko-
tinama u tom zidu nije poticalo samo od Zelje da dokuci
istinu o opitima koji su se brizljivo krili od javnosti vec i
da, prevazilazeci okvire same istrage, dobije odgovor na
pitanje vise filozofskog i teoloskog karaktera o tome da
li je ,moralno iskupljenje“ moguce.

Uzalud je zurio u gotovo ispraznjenu flasu viskija. Za
razliku od Aladinove ¢arobne lampe iz nje se nije ispilio
nikakav ¢udotvoran duh koji je spreman da ispuni svaki
nalog gospodara. Kada se, otuda, pred zoru uvukao u
krevet, nije postojalo nista vise $to je moglo da odagna ili
makar samo ublazi gor¢inu osujecenosti.

Probudio se, kao i uvek posle neprospavane nodi i
previse pica, sa glavoboljom i mu¢ninom. Iako se posle
brijanja poprskao kolonjskom vodom eau sauvage, koja
mu je prijala zbog oporog mirisa, koza mu nije odisala
nikakvom svezinom. Uredna kezual odeca koju je tog
jutra navukao c¢inila mu se takode izguzvana kao da je
no¢ proveo na klupi u Central parku, a ne u udobnom
krevetu. Dobro je znao da ose¢anje nemoci potic¢e od
prenapregnutih nerava i fizicke iscrpljenosti. Da ni ¢ista
odeca ni skupoceni parfemi tu nisu od pomo¢i. Pogled u
ogledalo makar malo ga je obodrio. Jo$ uvek je, najzad, bio
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u godinama u kojima neuredan zZivot i neprospavane noci
nisu ostavljali previse vidljiv trag na njegovom izgledu.
Otvorio je postansko sanduce vise iz navike nego $to
je ocekivao da ¢e u njemu zateci neku postu. Nasao je u
njemu samo beli koverat bez imena i adrese. Napipao je
mali metalni predmet, verovatno kljuci¢. Morao je da se
vrati u sobu da se u to uveri. Bio je zaista kljucic¢ kroz ¢iji
je otvor u $irem delu, kao i prethodnom, bila provucena
vrpca boje krvi. Na njenom drugom kraju, na majusnoj
metalnoj plocici bio je utisnut broj kasete. To $to je bio
u posedu jo$ jednog kljuci¢a doziveo je kao potvrdu da
se u zidu koji se kao prepreka isprecio, javila naprslina.
Postojali su, doduse, i razlozi za brigu. To sto je kljuci¢
bio u koverti bez ikakvih oznaka moglo je samo da znaci
da neko zna gde zivi. Kao i mnogo $to Sta drugo o nje-
mu. Kako je, najzad, smeo da se nada da ¢e razjasnjenja
koja je trazio od vladinih institucija i uglednih privatnih
univerziteta ostati neprimecena? Da nece privuci paznju
tajnih sluzbi, ali takode i likova koji deluju iz senke, ako
ne i iz potpunog mraka? Tim pre $to sa predmeta koji ga
je zanimao jo$ nije skinuta oznaka tajnosti. Osecao bi se
svakako mirnije kada bi znao da je podvrgnut uobica-
jenom nadzoru kojim se pod lupu stavljaju svi koji se,
svojom voljom ili slu¢ajno, nadu na strogo kontrolisanom
prostoru na kome se alarmi ukljuc¢uju i pod noZicama
si¢usnog pauka. Nije mu sluc¢ajno pao na pamet pauk jer
se i sam osecao kao insekt koji mora da dobro otvori oci
kako se ne bi zapetljao u mrezu za coveka mnogo opasni-
jih predatora. Nije se zbog toga ose¢ao spokojno dok je
iS$ao prema Grand centralu. Nimalo se, u stvari, nije razli-
kovao od neurasteni¢nih tipova koji se u Njujorku sre¢u
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na svakom koraku. Od osoba koje se bez vidljivih razloga
zaustavljaju, okrecu oko sebe, traze nesto po dzepovima i
sumnjicavo zagledaju svakog prolaznika. I sam je, najzad,
sve to ¢inio opipavajuci svakog casa kljucic.

Prostranom holu nedostajalo je samo oko na svodu
da u svemu lici na bilo koju katedralu u koju ¢ovek ulazi
sa punom sve$c¢u o tome da ga Bog odozgo posmatra, da
se od njega nista ne moze sakriti. Jedva se probijao kroz
bujicu putnika koji su Zurili da se ukrcaju na neki od
prigradskih vozova rasporedenih po peronima na razli-
¢itim nivoima. Ne uspevsi da odoli staroj navici da pred
ciliem, u ovom slucaju prostorijom sa kasetama, klju¢
iz dzepa premesti u Saku, jos jednom je pogledao uvis u
svod stanice-katedrale odakle je sve $to se mice nadziralo
svevidece oko.

Da sebi ne moze da dozvoli ni najmanje odsustvo
usredsredenosti uverio se ve¢ trenutak kasnije kada ga je
snazan udarac ramenom gotovo oborio na zemlju. Kao
da je napadac znalacki ciljao u odredeni nerv, Hugo je
nehotice otvorio Saku, iz koje je kljuci¢ pao na mermerni
pod. Zaboravivsi na bol, bacio se na tlo, gde je medu noga-
ma putnika groznicavo trazio izgubljeni sicuni predmet.
Bauljao je, neprestano cetvoronoske, trpeci ¢uske i udarce
razdrazenih i nervoznih prolaznika, tragajuci za kljuci-
¢em sa istom posvecenosc¢u sa kojom su vitezovi Ricarda
Lavljeg Srca trazili Sveti gral. Sa sve vecom usplahirenos¢u
bespomocno se vrteo na kolenima u krug. Jedino $to je
na uglacanom podu primecivao bio je zamuceni odraz
sopstvenog lika.

Kada je kona¢no podigao glavu suocio se, ta¢no
naspram sebe, sa likom koji je takode puzao na kolenima.
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Vise je naslutio nego video kljuci¢ koji se presijavao tacno
izmedu njih. Bacio se napred bez oklevanja, na nacin na
koji se divlje zivotinje obrusavaju na plen. Nedovoljno
brzo, ipak, jer se suparnik brze docepao kljucica. Podigli
su se na noge dah¢udi. Stajali su sad ve¢ sasvim blizu jedan
drugom netremice se gledajudi.

Prisecajuci se kasnije tih ociju Vulf je bio siguran da
ih nikada nece zaboraviti. Ne toliko zbog sive, kako se
obi¢no kaze, metalne boje, koliko zbog podrugljivog i
preteceg izraza koji je nehotice prodirao kroz koprenu
toboznje uljudnosti:

- Vas kljuci¢, gospodine - pruzio je usluzno $aku.

- Naravno da je moj. Zasto bih ga inace puzajuci trazio.

Reci nepoznatog ¢oveka neodoljivo su ga podsetile
na one koje je izgovorio Stenli kada je u Africi pronasao
Livingstona: ,,Doktor Livingston, pretpostavljam.“ Ko
drugi ako ne Livingston jer u tome delu Afrike, hiljadama
kilometara unaokolo, nije bilo nijednog drugog belog
istrazivaca. To $to je, uprkos tako ocitoj ¢injenici, Stenli
imao potrebu da izgovori recenicu koja je vise pristaja-
la protokolu na engleskom dvoru nego africkoj divljini,
moglo je samo da znaci da se od pripadnika nekih esnafa
- obavestajnog ili policijskog - ocekuje da se pridrzavaju
propisanih obrazaca ponasanja. Da u njihovom govoru
nema niceg spontanog. Bio je, otuda, gotovo siguran da i
neznanac pripada jednom od pomenutih esnafa. Na takav
zaklju¢ak upucivao je i nacin na koji je posmatrao Vulfa,
kao da je imao zadatak da u njegovom liku uoc¢iizapamti
$to vise pojedinosti. Posto se jedva primetno naklonio,
udaljio se bez pozdrava.
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Vulfje kasnije pokusavao da se seti izgleda nepoznatog
coveka sa kojim se na mermernom podu Grand centrala
otimao za kljuci¢, ali u se¢anju su mu ostale samo o¢i.
Tesio se da je i to dovoljno, da njih svakako nece zaboraviti.

Jo$ uvek pometen zbog epizode za koju ni sam nije
znao gde da je smesti, odlucio je da nakratko odlozi upo-
znavanje sa sadrzajem kasete. Za predah je izabrao bar
Ojster, ¢ija su kadifena mirnoca, prigudena muzika i dis-
kretno osvetljenje jemcili da ¢e povratiti pribranost. Dok
jeiz krigle, preko c¢ijih ivica se prelivala pena, ispijao pivo,
podozrivo je posmatrao goste za susednim stolovima.
Bili su, koliko je uspeo da uoci, zabavljeni razgovorom.
Niko, drugim re¢ima, nije na njega obrac¢ao paznju. ,Da
li, Boze®, zabrinuto se pitao, ,,sumnji¢avost dobija kli-
nicka svojstva.”

Prionuvsi na jos$ jednu kriglu piva ipak nije uspevao da
potisne naviku, takore¢i bolesnu potrebu, da ispitivacki
posmatra okruzenje. Ovoga puta nije se ogranicio samo
na susedne stolove. Istrazivao je takode udaljene kutke
bara, osluskujuci, kao blagu kiSu, romor glasova. Za jed-
nim od stolova u tom delu sale - umalo nije kriknuo od
uzbudenja - primetio je istog onog ,,postenog nalazaca“
sa kojim se nadmetao za kljuci¢. Nekoliko trenutaka u
kojima se kolebao da zatraZi razjasnjenje bilo je dovoljno
da neznanac i$¢ezne. Tako munjevito i necujno da se Vulf
pitao nije li mozda Zrtva halucinacije.

Razlikovao je, naravno, privid od stvarnosti ali i dopu-
$tao mogucnost da mu se zbog prenadrazenosti nerava
ponesto i pri¢injava. Toliko je, najzad, znao iz medicin-
skih priru¢nika koje je povremeno prelistavao. To $to je
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znao nije ga ucinilo nimalo pribranijim. Drhtavom rukom
jedva je ubacio kljuci¢ u otvor brave, zadrzavajuc¢i dah
kao da ¢e otvaranjem vratanca kasete aktivirati eksploziv.
Strpao je, $to je brze mogao, sadrzaj kasete u ranac. Dva-
-tri notesa, nekoliko knjiga, koverte, na prvi pogled samo
hrpa papira. Jedva je ¢ekao da dode kuci da sve na miru
i bez zurbe pregleda.

Dok je pognute glave $ljapkao po sivim baricama u
kojima se ogledalo isto tako sivo nebo, osecao se kao lopov
koji u rancu nosi nesto $to mu ne pripada. Iako sebi nije
imao $ta da zameri, kasetu, najzad, nije nasilno otvorio,
nikako mu nije uspevalo da se oslobodi nelagodnosti koja
ga je opterecivala isto toliko koliko i ranac na ledima.
Za razliku od prethodne posete Grand centralu, kada je
samo naslucivao da ga neko prati, ovoga puta je u to bio
siguran. Upravo zbog toga nije sebi dozvolio da se makar
jednom osvrne, najpre zato $to je hteo da ostavi utisak
kako je siguran u sebe, ali i zbog toga $to je dospeo u stanje
umora i bezvoljnosti u kojem mu je bilo svejedno dali ga
neko nadzire ili ne.

Nije se zurio. Posto je odlucio da sve metodi¢no istrazi
bilo mu je svejedno odakle da po¢ne. Otvorio je prvo
beleznicu bez ikakvog naslova na koricama. Ve¢ na prvoj
stranici uzdrhtao je od uzbudenja jer je u ruci nesumnjivo
drzao svesku Upravnika Zatvora, neku vrstu ispovednog
dnevnika u kome je ovaj zapisivao sve $to je zapazao u
svojstvu lica koje je imalo uvid u poverljiva istrazivanja,
ali takode i razmisljanja koja nisu imala neposredne veze
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sa redovnim poslom. NaiSao je tako na pasus koji je Alhe-
micar preuzeo od Junga:

»Svet je danas suocen sa zlom - ogoljenom nepravdom,
tiranijom, lazima, ropstvom, prisilnim iznudivanjem uve-
renja. Ne vidim kako se moze Ziveti sa zlom bez uzasnih
posledica. Zbog toga nam je potrebno preusmeravanje,
metanoja. Dodir sa zlom nosi u sebi smrtnu opasnost da
mu se podlegne. Ne smemo stoga vise da podlezemo bilo
¢emu - ¢ak ni dobru®.

Na kraju pasusa Vulf je upisao tri znaka usklika. Sma-
trao je taj odeljak zaista znac¢ajnim, mozda cak i odlu-
¢ujuc¢im za upoznavanje licnosti Alhemicara. Na takav
zakljuc¢ak upucivala je pre svega grcka re¢ metanoja,
koja oznacava promenu misljenja, ali takode i pokajanje,
preobrazenje, obracanje na pravi put i u pravu veru. Da
Upravnik Zatvora pojam metanoja nije slu¢ajno pomenuo,
potvrdio je jo$ jedan pasus, takode pozajmljen od Junga:

»Sopenhauerovu tmurnu sliku sveta u potpunosti sam
prihvatio. Moja iskustva sa ljudskim bi¢ima naucila su
me svemu drugom pre nego veri u ¢ovekovu urodenu
dobrotu i uljudnost. Poznavao sam sebe dovoljno dobro
da bih bio svestan da se samo delimi¢no razlikujem od
neke Zivotinje.”

Vulfje ovaj citat doziveo kao uvod u biografiju Uprav-
nika Zatvora. Zbog cega bi se, najzad, Alhemicarevo isku-
stvo razlikovalo od onog Jungovog?

Jo§ dva kratka pasusa, nasumice odabrana, jo$ vise su
ga ucvrstila u uverenju da je Alhemicar doziveo neku vrstu
preobracenja, bolje rec¢i pokajanja zbog opita koji su se
obavljali u zatvoru pod njegovom upravom. U prvom se
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podseca na reci Svetog Pavla: ,,Ako jezike ¢ovecje i ande-
oske govorim a ljubavi nemam.“ U drugom na dijalog u
sinagogi ucenika i rabina: ,,U davna vremena bilo je ljudi
koji su videli lice Bozje. Zasto ga vise ne vidaju?“, intereso-
vao se dak. Rabin je odgovorio: ,,Zato $to danas niko nije u
stanju da se sagne tako nisko.“ I to je bilo dovoljno da jo$
jednom zakljuci kako je, u nastojanju da sazna kakav je uvid
u opite nad zatvorenicima imao Upravnik i, jos vise, kako se
posle tih opita osec¢ao, pojam metanoja od klju¢ne vaznosti.

Podrobno upoznavanje sa Alhemicarevim ispoved-
nim dnevnikom odlozio je ipak za kasnije. Pre toga bio
je duzan da sacini neku vrstu inventara sadrzaja kasete.
Bilo je tu svacega. Jo$ jedna pozamasna sveska koja je, za
razliku od prethodne, na koricama imala naslov: Lekcije
iz demografije. Koliko je povr$nim uvidom uocio, bio je
to u stvari zapisnik sa sastanka Bilderberg grupe. Ma koli-
ko ga kopkalo da sazna zbog cega se najmocnije licnosti
sveta zanimaju za demografiju - koja je za Vulfa bila vise
nauc¢na nego geopoliticka tema - i to je odlozio za kasnije.
Pre nego $to se u bilo $ta istinski udubi, morao je da dovrsi
sredivanje jo$ uvek haoti¢no nabacanih spisa. U ruke mu
je tako dospeo notes u koji je Upravnik Zatvora upisivao
nazive dela koja je procitao ili nameravao da procita. Bile
su to knjige dostojne radnog nadimka Alhemicar, kako je
Vulf krstio upravnika zatvora:

Albertus Magnus: Opera Omnia,

Al Razi: Knjiga tajni,

J. Ferguson: Books of Secrets,

Jabir ibn Hayyan al Tarususi: Alchemiae Gebri arabis
philosophi soleratissim libri.
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Paracelsi dicti Theophrasti Bombasti ab Hohenheim
Operum Medico-Chemicorum.

Testament of alchemy being the revelations of Morienus
to Khalid ibn Jazid.

Najzad, Alhemija kao fenomen srednjevekovne kulture
Vadima Rabinovica, koju je, sudeci po ispodvlacenim
redovima, glavni istrazivac najcesce koristio. ,,Ovo postaje
komplikovanije nego $to sam mislio®, zakljucio je Vulf.
Zbog ¢ega mu je, dodavola, bila potrebna tako obimna
alhemicarska literatura. Za istrazivanje posledica radio-
aktivnog zracenja na plodnost i druge bioloske funkcije
coveka nije neophodno da se zna kako se Ziva pretvara
u zlato.

U posebnoj rubrici, nekoj vrsti dodatka obimnoj listi
knjiga, nai$ao je na zvanja rozenkrojcerskog tajnog udru-
zenja iz Sesnaestog veka, koja su takode bila ukorenjena
u prastaroj alhemijskoj tradiciji: zelator — revnosnik, teo-
ricus — teoreticar, practicus — onaj kome je dozvoljeno
da radi, philosophus — onaj koji razume istinu, adeptus
junior — mladi upucenik u tajne, adeptus major — stariji
upucenik u tajne, adeptus exemptus — upucenik u izuzet-
ne tajne, magistar templi — glava hrama, magus — mag,
madionicar, cudotvorac. Proucavanje lestvice srednjo-
vekovnog okultnog reda pomoglo mu je da rastumaci
inicijale A. E., kojima je bilo potpisano prvo pismo koje
je dobio pre pocetka istrage. Sta bi drugo ti inicijali mogli
da znace do adeptus exemptus? Bio je zaista ponosan $to
je uistrazi, makar posredno, u¢inio prvi mali korak, sto je
odgonetnuo $ta se krije iza inicijala. Palo mu je takode na
pamet da zvanja rozenkrajcerskog tajnog udruzenja mogu
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da posluze kao $ifrovana imena li¢nosti koje u privatnoj
istrazi tek treba da isplivaju na povrsinu.

Koliko i srednjovekovni alhemicarski spisi zbunjivao
ga je popis dela koja su svedocila o kugi. The plague of Lon-
don Daniela Defoa, ali i mnoga druga. Dok je Dekameron
Dovanija Boka¢a mogao da dovede u vezu sa straSnom
boles¢u, za Tukididove Peloponeske ratove je pretposta-
vljao da su se u Alhemicarevoj lektiri nasli zbog ljubavi
prema istoriji.

Dok je preturao po gradi iz kasete, Vulfu je paznju pri-
vukao i reprint starog ¢asopisa sa zastrasuju¢im nazivom
Odande, koji je u celini bio posvecen okultizmu. Medu
spisima poglavito nauc¢nog ili ezoteri¢nog sadrzaja nasao
seijedan vodi¢: Guide to Syria. Vulf je i sam bio zaljubljen
u vodice. Nimalo neobi¢no, najzad, za novinara koji je
veci deo Zivota proveo na putu. Na um mu je palo Kerua-
kovo delo Na putu, koje je, kao i mnoge druge belosvetske
skitnice, doziveo kao putopisnu Bibliju.

Prelistavajuci sa neznoscu stranice vodica zapazio je da
su neki od redova podvuceni crvenom olovkom, najpre
uputstvo kako da se dospe do Maloule:

»Od autoputa Homs-Damask odvaja se put koji pod
padinama zaleda libanskih visova, vodi do Maloule.*

Zbog cega je, dodavola, Alhemicaru toliko vazno neko
mestasce bogu iza leda u Siriji? Toliko ga je, i doslovno,
ovo pitanje opsedalo da je nacas obustavio sredivanje
papira. Jednostavno nije odoleo da ne pozove telefonom
prijatelja za koga je verovao da jedini moze da mu pruzi
zadovoljavajuce objasnjenje.

Tomas Amerikanac — u Beogradu samo Toma, bez
kosmopolitskih suglasnickih zac¢ina - zaista je bio neka
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vrsta zive enciklopedije, ali ograni¢enog opsega. Znao je
sve o prirodnim lekovima i medunarodnim zaverama.
Nista drugo ga, uistinu, nije interesovalo, ali je zato bio
u stanju da satima raspreda o susamu i medu, smokva-
ma i maslinovom ulju, isceliteljskim svojstvima paprike
i indijskog oradcica. Sve u svemu bio je pravo skladiste
obavestenja o svim mogucim lekovitim travama i jo§ vise
o tajanstvenim zaverama i misterioznim li¢nostima koje
»iza zavese® upravljaju svetom. Otkuda je sve to znao, za
prijatelje je bila neresiva zagonetka. I Vulfu i svima ostali-
ma koji su poznavali Tomasa preostalo je samo da se cude
nepresu$nom vrelu podataka koji su iz grla dezmekastog
penzionisanog Speditera kuljali kao da su u njemu sme-
Steni arhivi svih obaves$tajnih sluzbi sveta.

Kada se, otuda, zainteresovao da li ime sirijskog mesta
Maloule ima neko znacenje, bio je siguran da ce, ako ga
ima, Tomas Amerikanac, alijas Toma, to sigurno znati.

- Daj mi malo vremena, zamolio je ,,planetarni arhi-
var®, kako ga je Vulf iz miloste zvao. Iako je, palo mu
je i to na pamet, mogao sa istim pravom da mu dodeli
rozenkrojcersku titulu adeptus exemptus.

Vec za pet minuta, brze nego sto je ocekivao, zazvonio
je telefon.

- Znacenje imena Maloula na aramejskom jeziku je
»ulaz®, $to takode moze da se shvati i kao ,,otkri¢e® ili
»otkrovenje®.

Pre nego $to je Vulf, zanemeo od uzbudenja, stigao da
se zahvali, Tomas Amerikanac je ponudio, gratis, dodatna
objasnjenja:

— Pripadnici hri$¢anske zajednice u Siriji govore jezi-
kom koji je danas gotovo mrtav. Aramejski je bio Isusov
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jezik kao i jezik vecine Zitelja Sirije pre arapske najezde.
Opisacu ti, takode gratis, kako izgleda mestasce, selo u
stvari: okruzeno je brdima kao potpornim i zastitnim
zidovima. Kao da su okacene o okolne visove, kuce su u
razli¢itim bojama, bele, ljubicaste, plave i smede.

- Ovo poslednje si izmislio — nasalio se Vulf.

- Nisam izmislio. Znam.

- Mogu, znaci, da ra¢unam na tebe — Vulf je ovoga
puta bio sasvim ozbiljan.

- Sempre, caro amico, sempre.

Tomas je, kod zavetovanja, radije koristio jezik sicili-
janskih mafijasa nego engleski ili srpski. Ziveo je, najzad,
u Nju Dzerziju, u kome su mnogi italijanski doseljenici
bili ponosni na mit o Don Korleoneu.

Razgovor sa prijateljom iz detinjstva Vulfa je razgalio.
Bio je to dovoljan razlog da mu, makar na daljinu, nazdra-
vi ¢asom viskija.

Preostala su jo$ dva zagonetna koverta, koje je, pre
nego $to ih je otvorio pazljivo opipao prstima. ,,Nije, valj-
da, tre¢i kljuci¢ u njima?“, pomislio je. U jednom je nasao
hrpu nepopunjenih ¢ekova. Mogao je da ih popunjava na
bilo koju sumu. Takode, na uskoj traci papira uputstvo
od samo trireci: Za putne troskove. ,,Zaista velikodusno®,
odao je u sebi priznanje nepoznatom darodavcu.

U drugom je zatekao avionsku kartu do Damaska.
Guide to Syria, dakle, u kaseti se nije nasao slucajno.



